
Frezarka do manicure i pedicure 65w z kompletem frezów
Biała Galaxia

Instrukcja Obsługi



Funkcjonalna  frezarka  Drill Pro Galaxia jest  urządzeniem,  które  świetnie
sprawdzi  się  podczas  wykonywania  manicure  i  pedicure.  Pozwala  na  sprawne
przygotowanie paznokci pod dalsze zabiegi i znacznie ułatwia usuwanie pozostałości
poprzednich stylizacji.  Dobre wyważenie głowicy, przemyślane funkcjonalności oraz
mnogość dostępnych opcji sprawiają, że frezarka doskonale sprawdzi się w użytku
profesjonalnym.

Dane techniczne:

Napięcie znamionowe 220-240 V, 50 Hz
Moc 65 W
Waga netto 674 g
Wymiary 14 x 17 x 8,5 cm
Napięcie wyjściowe 3-15 V
Natężenie prądu 1 A
Prędkość obrotowa Maks. 30000 obr/min.

Opakowanie zawiera:

Podłączanie i uruchamianie

1. Podłącz  wtyczkę  głowicy  do  gniazda  podłączenia  głowicy  na  jednostce
sterującej.

2. Podłącz przełącznik nożny do gniazda przełącznika nożnego, jeśli potrzebujesz.
3. Wybierz odpowiedni dla Ciebie frez i włóż go odpowiednio do głowicy (spójrz na

następnej stronie na instrukcję montażu i usuwania frezu).
4. Obróć pokrętło regulacji prędkości w lewo.
5. Włóż kabel zasilający do gniazdka elektrycznego.

Frezarka: Wyposażona w łatwą w obsłudze regulację prędkości poprzez pokrętło, nasza
frezarka to sprzęt najwyższej klasy dla profesjonalistów.

Głowica Twist-Lock: Rewolucyjna głowica z systemem twist-lock umożliwia błyskaw-
iczną i łatwą wymianę frezów, eliminując potrzebę używania kluczyków czy trzpieni.

Podstawka pod Głowicę: Idealna do przechowywania głowicy, kiedy nie jest używana.

Pedał Nożny: Dzięki niemu możesz wygodnie włączać i wyłączać frezarkę bez użycia
rąk – idealne rozwiązanie dla większej precyzji i wygody pracy.

Zestaw Frezów: Kompletny zestaw 6 frezów wraz z 6 nakładkami papierowymi. Każdy
frez jest solidny, trwały i zapewnia bezpieczne, precyzyjne wykonanie zabiegu



Wymiana frezu

1. Obróć uchwyt głowicy zgodnie ze wskazówkami zegara do momentu usłyszenia
kliknięcia.

2. Wyciągnij frez.
3. Włóż wybrany frez w to samo miejsce.
4. Obróć uchwyt w przeciwnym kierunku, aby zablokować frez.
5. Możesz korzystać z danego frezu.

Używanie frezarki

1. Przełącz włącznik w pozycję „1”.
2. Przesuń  przełącznik  „włącz/wyłącz/sterowanie  nożne”  na  „włącz”  dla  ręcznej

kontroli. Dioda zasilania się zaświeci i frez zacznie się pomału obracać.
3. Zmieniaj  prędkość  obrotu  za  pomocą  potencjometru  w  prawą  stronę,  aby

zwiększyć prędkość. Upewnij się, że ustawiasz prędkość w ramach rozsądnego
zakresu.

4. Gdy przełącznik jest  ustawiony na sterowanie nożne,  naciśnij  na przełącznik
nożny,  a  frez  zacznie  się  obracać  zgodnie  z  prędkością  ustawioną  na
potencjometrze.

5. Zmień  położenie  przełącznika  kierunku  obrotów  głowicy,  aby  zmieniać  jej
kierunek.
Uwaga:
Zawsze zaczynaj operować urządzeniem na minimalnej prędkości.
Upewnij się, że ustawiasz obroty frezu na minimalną prędkość, zanim zmienisz
kierunek jego obrotu.
Jeśli  dioda zasilania nie świeci  się podczas użytkowania urządzenia,  sprawdź
bezpiecznik i wymień go, jeśli istnieje taka potrzeba.

Dopuszczalna prędkość obrotowa

-  Dopuszczalna  prędkość  obrotowa  może  nieznacznie  się  różnić,  w  zależności  od
materiałów frezu lub jego typu.

Uwaga!
Zawsze wyłączaj i 
odłączaj od zasilania 
urządzenie przed 
zmianą frezu.



Uwaga

- Używaj tylko zalecanych frezów.

- Zawsze usuwaj brud przed wymianą frezu.

- Upewnij się, że nie przekraczasz maksymalnej prędkości obrotowej określonej przez
producenta lub dystrybutora dla używanego frezu.

- Duże frezy, nawet gdy pracują poniżej maksymalnej prędkości znamionowej, mogą
zacząć wibrować. Prędkość należy natychmiast zmniejszyć, aby zapobiec uszkodzeniu
frezu, końcówki lub użytkownika.

- Zawsze używaj frezów dobrej jakości.

Czyszczenie i konserwacja

Zawsze wyłączaj i odłączaj od zasilania urządzenie przed czyszczeniem.

Używaj miękkiej, suchej ściereczki do czyszczenia frezów.

Usuń frez z głowicy i włóż go do pudełka.

Przechowuj urządzenie w chłodnych i dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Uwaga:

Nigdy  nie  używaj  chemicznych  rozpuszczalników  itp.  do  czyszczenia  jednostki
sterującej lub głowicy.

Nigdy nie wylewaj wody lub innych płynów bezpośrednio na jednostkę sterującą lub
głowicę.



ŚRODKI BEZPIECZEŃSTWA 
1. Urządzenie jest profesjonalnym sprzętem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obsługa urządzenia 
wyłącznie przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala uniknąć niepożądanych skutków podczas zabiegu.
2. Nie wolno rozmontowywać urządzenia ani podejmować prób stosowania dla innych celów niż wskazane w 
niniejszej instrukcji obsługi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywać wyłącznie pracownik 
autoryzowanego serwisu.
3. Nie wolno instalować ani obsługiwać urządzenia w pobliżu płynów, mokrych miejsc lub mokrymi rękami – tak, 
aby żadne płyny nie dostały się do urządzenia. 
4. Należy natychmiast wyjąć wtyczkę z gniazdka i skontaktować się z autoryzowanym serwisem świadczonym  
w następujących przypadkach:  
a) płyn dostał się do urządzenia, b) urządzenie wydziela dziwny zapach, dym lub wydaje dziwne dźwięki, c) 
przewód zasilający został uszkodzony, d) urządzenie zostało przewrócone lub uszkodzono jego obudowę. 
5. Nie wolno kłaść żadnych przedmiotów na kablach. Nie należy instalować urządzenia w miejscach, gdzie ktoś 
może nadepnąć na przewód zasilający.  
6. Dla celów bezpieczeństwa należy wyjąć kabel zasilania z gniazdka każdorazowo po zakończeniu pracy z 
urządzeniem. 
7. Nie wolno wkładać niczego do otworu w urządzeniu. W przypadku, gdy obcy przedmiot dostanie się do otworu 
należy wyjąć przewód z gniazdka i skontaktować się z dystrybutorem lub producentem. 
8. Nie wolno umieszczać urządzenia na niestabilnym wózku, półce lub pojeździe. W razie upadku urządzenie może 
ulec uszkodzeniu. 
9. W celu zagwarantowania podanej żywotności urządzenia zaleca się zachować odstęp jednej minuty przed 
powtórnym naciśnięciem przycisku zasilania (między włączeniem, a wyłączeniem i odwrotnie). 
10. Zasilanie musi być zgodne ze specyfikacją umieszczoną na tabliczce znamionowej. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko niepoprawnego działania urządzenia jego uszkodzenia, a nawet spalenia. 
UWAGA: 
1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, należy skontaktować się z autoryzowanym 
serwisem – pozwoli to uniknąć zagrożenia. 
2. Niniejsze urządzenie może być użytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obniżonych 
możliwościach fizycznych, umysłowych i osoby nieposiadające doświadczenia i znajomości sprzętu, jeżeli za-
pewniony zostanie nadzór lub instruktaż odnośnie użytkowania sprzętu w bezpieczny sposób, tak aby związane z
tym zagrożenia były zrozumiałe. 
3. Urządzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwalać dzieciom na zabawę z 
urządzeniem. 
4. Nie pozostawiać urządzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadające wystarczającej wiedzy w zakresie
używania urządzenia znajdują się w jego pobliżu. 
5. Niniejsze urządzenie elektryczne nie jest zabawką. Nieprawidłowe użycie lub kontakt z urządzeniem elek-
trycznym może stanowić ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzić do śmierci, dlatego też urządzenie należy 
używać i przechowywać poza zasięgiem dzieci.  

UTYLIZACJA URZĄDZENIA 
Zużyte urządzenia elektryczne, oprzyrządowanie i opakowania należy przekazywać do ośrodków
powtórnego  przetwarzania  surowców  zgodnie  z  zasadami  ochrony  środowiska  naturalnego.
Urządzeń  elektrycznych  nie  należy  wrzucać  do  pojemników  z  odpadami  domowymi.  Należy
postępować zgodnie  z  zasadami  dotyczącymi  wyrzucania  tego  typu  sprzętu.  W celu  ochrony
środowiska  naturalnego  zgodnie  z  dyrektywą  2012/19/WE  dotyczącej  zużytych  urządzeń
elektrycznych  i  elektronicznych  zużyte  urządzenia  elektryczne  należy  zbierać  oddzielnie,  a

następnie przekazywać do punktów zbiórki zużytego sprzętu elektronicznego i elektrycznego.  
Pod koniec użyteczności, także stare urządzenia zawierają pełnowartościowe elementy nadające się do recyklingu, 
dlatego należy przekazać je do ponownego przetworzenia. Należy je przekazywać do odpowiednich punktów 
zbiórki.
PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT 
Urządzenie powinno być transportowane w temperaturze w zakresie od (–) 20 °C do (+) 50 °C wyłącznie w ory-
ginalnym opakowaniu. Należy przechowywać urządzenie w pomieszczeniu dobrze wentylowanym i wilgotności 
względnej nie większej niż 75%. Temperatura eksploatacji od (+) 10 °C do (+) 40 °C. Podczas procesów 
magazynowania i transportu, nie można rzucać i upuszczać urządzenia, narażać na działanie wstrząsów 
mechanicznych lub czynników atmosferycznych.
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